Becmnuk yepoeeoenusn. T. 12, Ne 4 (51). 2022.

YIK 821.511.142
DOI: 10.30624/2220-4156-2022-12-4-670-676

7Kanp 371eruu B XaHTBIHCKOI 1M0331H

E. B. Kocunuena
O6cKo-y20pCcKull UHCMUMYM APUKIAOHBIX UCCTe008AHULL U PA3PAOOMOK,
FOzopckuti cocyoapcmeennwiii yHusepcumemn,
2. Xanmwi-Mancuiick, Poccuiickas @edepayus,
Kosintseva_elena@mail.ru

AHHOTALIUA

BBenenne. Ctarbs BXOAUT B KOMIUIEKC UCCIICIOBAHNHN KaHPOBOH crielM(pUKK XaHTHIMCKOM TnTeparypsl. B padore akTy-
aIM3MUPOBAHBI )KAHPOBBIE 0COOEHHOCTH 3JIETHH B TBOPYECKOM HACIECIUH XaHTBIHCKUX ITO3TOB.

Henab: BEIIBUTH CBOCOOpA3He MPOU3BECHUN SIETHUSCKOTO KaHPa B TBOPUECTBE ABYX XaHTHIICKIX 1103ToB P. I1. Pyruna
n M. 1. HoBbroxoBa.

MartepuaJbl HccaeI0BAHNUS: TIPOM3BEICHIS ETHYecKoro skanpa u3 kaur P. [1. Pyruna «30paHHbIe CTUXOTBOPEHUS
n M. U. HosrroxoBa «C HamexI0i Ha CYACTHEY.

Pe3ysibTaThl M HayyHasi HOBH3HA. B cTarhe BIEpBbIC aHAIN3UPYIOTCS TPOU3BEACHNUS AIETHUECKOTO KaHpa B TBOPUE-
cTBe IBYX XaHTHIHCKUX M03TOB P. I1. Pyruna m M. 1. HoBrioxoBa. AHanIH3 XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB MTOKA3all, UTO MOJTHI
mo-pasHoMy pabotarot ¢ skaapom: P. [1. Pyrun cremyet TpagumusaM serndeckoro xanpa, a M. 1. HOBbIOXOB OTCTyTaeT ot
TPaIWIiA KaHpa M YXOAUT B CTHXOTBOPEHUS C IerHdecKuMU MoTnBamMu. Oba mosTa obpamramichk kK o0pasy mapyca, uc-
TIOJB3Ys €0 JUIA CO3JaHMs AIETHYECKOTO HACTPOCHHUS B XyIOKECTBEHHBIX TeKcTax. P. I1. Pyrun snermueckue HacTpoeHUs
YCHJIMBAeT MOTHBAMH BOCIIOMHHAHMA WM npomanus, M. V. HoBbioxoB ke mpuberaer K MOTHBAM MaMSATH U OJMHOYECTBA.
OHHM COCPENOTOUMINCEH HA €ANHOI MPOCTPAHCTBEHHON CXEME — «IPOILIOe — HacTosmee». OTMETHM, 4TO TPAarndeckue co-
ObrTHa B muHOM km3HM M. M. HoBbIOXOBa CITOCOOCTBOBANN TOSBICHUIO JTHPHUIECKOTO T€POsi, BOCTIPHHUMAIOIIETO MHP
CKBO3b MIPU3MY Pa304apOBaHHUsI, TIEUAIIN, TOPEUH, HECTIPABEINBOCTH.

Knioueesvie cnoea: XauTbliickas IuTeparypa, >kaup, anerus, P. I1. Pyrun, M. 1. HoBbsloxoB

Jlna yumuposanus: Kocunnesa E. B. JXKanp smernn B xaHTthlickoit mo33un // Bectauk yrposemenms. 2021. T. 12,
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ABSTRACT

Introduction: the article is a part of a complex of studies of the genre specifics of Khanty literature. The work actualizes
the genre features of elegy in the creative heritage of the Khanty poets.

Objective: to reveal the originality of the works of the elegiac genre in the works of two Khanty poets R. P. Rugin and
M. 1. Novjukhov.

Research materials: works of the elegiac genre from the books by R. P. Rugin “Selected Poems” and M. I. Novjukhov
“With Hope for Happiness”.

Results and novelty of the research: the article analyzes for the first time the works of the elegiac genre in the works of
two Khanty poets R. P. Rugin and M. 1. Novjukhov. The analysis of literary texts has showed that poets work with the genre
in different ways: R. P. Rugin follows the traditions of the elegiac genre, and M. 1. Novjukhov departs from the traditions of
the genre and goes into poems with elegiac motifs. Both poets turned to the image of a sail, using it to create an elegiac mood
in artistic texts. R. P. Rugin enhances elegiac moods by motifs of memory or parting. M. 1. Novjukhov resorts to motifs of
memory and loneliness. Poets focused on a single spatial scheme — “the past — the present”. It should be noted that the tragic
events in the personal life of M. 1. Novjukhov contributed to the emergence of a lyrical hero who perceives the world through
the prism of disappointment, sadness, bitterness, injustice.
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BBenenue

Bompoc xaHpoBoi crnenupUKA XaHTHIHCKOU
JUTEPATyPHI AKTYATU3UPYET OJHY U3 BaKHBIX TIPO-
07eM COBPEMEHHOTO JIUTEPaTypOBEACHHUS — IIPO-
OmemMy >xkaHpoBO# (popMbI. MBI y)ke OTMEUasu, 4To
KAHPOBAsl CUCTEMa XAHTBIMCKOM JHUTEpaTypsl 10
MOCJIEIHETO BPEMEHH HE CTAHOBMJIACH MTPEAMETOM
CHELHUATIbHOTO YIITYOJEHHOTO U3YUYEHUs YUEHBIMHU.
BwmecTte ¢ TeM XynoecTBEHHAs! CIIOBECHOCTh XaH-
Thl TPEACTaBIsECT OOraTyr0 MHAJUTPY MKAHPOBBIX
dhopm [9; 10; 11]. OgHO¥ M3 HUX SBISIETCS DIICTHSL.

WcTtopus sneruu HaCUUTHIBAET HE OHO CTOJE-
tue. Kak M3BeCTHO, eTus — caMblii pacmipocTpa-
HEHHBIN JIMPUYECKUM JKaHp BI0XH POMAHTHU3MA.
CoBpeMeHHas WILTIOCTPUPOBAHHAS SHITUKIIOTICIHS
«JIuTeparypa u sI3BIK» TOSACHSET, YTO JIETUS — «ITO
MEIUTATUBHBINA BUJ JTUPUKH, B KOTOPOM OIHMCAHUE
UJCAIBHOTO Nei3aXa WIN pacCyXKICHHUE JIMpHYe-
ckoro repos (B (popMe IMmepBOro JHIa) BBIpAYKAET
CEHTHUMEHTAJIbHBIA B3IVISA HAa CYIIHOCTb YeEJIOBE-
YECKHUX OTHOLIEHWH WJIM HPUPOAY HOITUYECKOIO
TBOpUYECTBA, Ha CyAb0y 4eloBeKa BOOOIIE, MUPO-
YCTPOMCTBO WJIM YCTPOUCTBO ob1ecTBay [12].

HeynuBurenbHO, 4TO 3TOT JUPUYECKUN KaHP
MPUBJIEKAET BHUMAaHUE yUEHBIX, KOTOPBIE paccMmar-
pUBAIOT €ro Kak ()eHOMEH >XaHpOBOW (opmMbl B
TBOPYECTBE TOTO WJIM MHOTO mucarens [1; 4; 6; 22;
25], kak 3HaKOBOE sABJIeHUE 3110XU [3; 8; 17; 23; 24],
JAIOT TPAKTOBKM BO3MOYKHBIX TPOUYTEHHH aBTOP-
CKHX 3Jierut [2; 26], 0CMBICTUBAIOT CKBO3b JIETHIO
JlyXOBHOE COCTOSIHHME OOImIecTBa [5], pacKpbIBarOT
CBSI3b JKaHpa C AJerndeckuMm mojaycom [18], ana-
TM3UPYIOT BUARI dneruid [7, 13, 20, 21], mpoBoasT
CPaBHUTEJbHBIE HCCIIEOBAHUS JKaHpAa B Pa3HbIX
HallMOHAIBHBIX Tpaaunusx [19].

Hecmotps Ha TO, 4TO B Hayke C(HOPMHPOBAIHCH
MPEJICTABICHUS O CHEIU(PUKE JIETUH, CETOIHS SB-
JSIeTCSl aKTyaJIbHbIM OCMBICIIEHHE €€ KaHPOBBIX
0COOEHHOCTEH M XapakTepa UX TpaHcpopmaluii B
TBOPYECKOH MpaKkTUKe (UHHO-YTOPCKUX aBTOPOB.

B nanHOW crathe paccmarpuBaeTcs cBoeoOpa-
3HM€ JKaHpa AJIETHH B TBOPUYECKOM HACJEIUU XaH-
Thliickux no31oB Pomana IIpokonkeBnua Pyruna
(1939-2016) nu MarBess MBanosnua HoBbroxoBa
(1928-1992).

MarepuaJibl 1 METOABI
Marepuaiom UcciIeJ0BaHUs OCITYKUIN dJIETUN
P. I1. Pyruna u3 kuuru «M36pannsie ctuxuy (2004)
u M. U. HoBbroxosa, Bomeamue B KHUTY «C Hajie-
kKoM Ha cyacThe» (2012).
B pabore wncnonp3oBaHbl COBpEMEHHBIE IOA-
XOlbl K JIMTEPATypOBEIYECKOMY aHAJIU3Yy XyHdOXKe-
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CTBEHHOI'O TEKCTa, CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKUN,
THIIOJIOTUYECKUH, COLIMOKYJIBTYPHBIM METOBI.

Pe3yabTarsl

Bynyun nnHaMuU4ecKUM >KaHpPOM, d3Jerus cCy-
HIECTBEHHO pa3IM4YaeTCcsi B pPa3Hble MCTOPUUYECKUE
SMOXM M B Pa3HbIX HAIMOHAJbHBIX TPAAULIUAX.
Bnepsrie 0 aHpe 37IerMu B XaHTBIMCKOM JUTEpa-
type 3aroBopui E. C. Porosep B kuure «M3yuenue
tBOpuectna P. [1. Pyruna B mkone» (2003). Ananu-
3Upysl HACJIeMe XaHTBIMCKOTO 1103Ta, YUEHBIN MO/~
YEPKHYJ «CBA3b PyruHa c KjaccM4ecKOW Tpajau-
nueiy depe3 obparieHue K xaHpy snerud. OH BbI-
JIEIWIT TIPOU3BEJICHUE «DJErvsh» U PEKOMEHA0BAI
ero Juist u3yuenus B 9 knacce. PaccmarpuBasi TekcT
P. I1. Pyruna, E. C. Porosep npoBoauT napasmienu
¢ tTBopuectBoM M. 0. Jlepmonrtosa: «Uurarens He
TOJILKO BCIIOMUHAET TEMY ITapyca B CTUXOTBOPEHUH
M. 1O. JlepmOHTOBa, HO ¥ PA3MBIIIEHUS PYCCKOIO
Mo3Ta 0 KUHXKajie, ObUIOM OOEBOM OpYXKHHU, CTaB-
meM OeCIoIe3HON UTPYIIKOH, U O TMO3TE, KOTOPBIN
oKasayics OCMesIHHBIM, Kak u [Ipopox» [15, 111].

JelicTBUTENBHO, CpEeau MO3THYECKOr0 Hacle-
JUsl XaHTBIMCKOTO I03Ta BBIAEISETCS NMPOU3BELE-
HUE, )KaHp KOTOPOI'0 YKa3aH B Ha3BaHUU — «IJe-
rus». IlepeBog CTUXOTBOPEHHUS] Ha PYCCKHUM SI3bIK
BoIoHUI . ®onskoB. [TaBHBIM repoeM TEKCTa,
COCTOSIILEro M3 IIECTH KaTPEHOB, CTAHOBUTCS Ia-
pyc, OporeHHbIi 1 3a0bITHI B ambape. B mepBbix
JIByX KaTpeHax MO3T CPAaBHUBAET CO CTAPOCTHIO CO-
CTOSTHUE MCIIOJIb30BAaHHOW Beln: «['HUET Ha MOy
OH, OT BpeMeHHu cTapschk. / HackBo3b ero kpoMku
nporpsiiu Mbimaray [16, 181], koropas BeI3bIBaET
YyBCTBO >KaJIOCTH. [IAThIN KaTpeH yTOUHsAET KapTu-
HYy CHOB BJIACTUTEJIS BETPA U BOJIH:

Benp nmapycy cHATCA U BETpBI, U TPO3BI,

Bricokue BOJHBI, pacKaTUCTBINA TPOM,

W pb16bu yenryiiku, Kak CBETIIbIE CIIE3DI,

Emgé no cux mop cepedpsitcs Ha HEM. [16, 182]

OnHako TpeThss W 4YETBEPTAst CTPOQBI MOITHBI
YBEPEHHOCTH, YTO Mapyc CIOCOOeH MpOoOyIUTHCS
OTO CHa, 3aKaTh B TYT'YIO JIaJIOHb BETEP U CHOBA Jie-
TETh «Ha OBICTPYIO YaHKy ITOXO0XK.

K o6pasy mapyca P. II. Pyrun oGparwics u B
ctuxoTrBopenusax «Crapslii mapycy», «llom mapy-
COM», KOTOpble OBLIM TEPEeBEACHBI HA PYCCKHUN
si3b1Kk . @onsikoBbiM. [Tponssenenne «Crapelii na-
pYC» MOBTOPSIET CEMAaHTUUYECKYIO CXEMY «DJIETHN»:
B 9 KarpeHaX, HalMCAHHBIX YETbIPEXCTOMHBIM
SAMOOM C MUPPUXHUEM, TOCIIEA0BATENLHO PA3BOPAUH-
BaeTcs MeHsroImuiicst oopas mapyca. [lepsas ctpoda
MIPEJCTAaBISET CTapbli U JIaTaHbIN Mapyc, KOTOPbII
J0CTall OTell U3 yria TEMHOro ambapa. B3risHyB Ha
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Hero, nupuyeckuil repoid P. I1. Pyruna Bciomuna-
€T OUIYIICHHE CHJIbI, CKOPOCTH M TOJETA B JIOAKE,
B KOTOpOH «<...> BeTep cXBaTbIBaj Thl JIOBKO / B
CBOIO IIUPOKYIO JIaoHb!» [16, 251], Obu1 «Jlygamu
coyHIa 001en0BaH / M BIa)KHOHN MBUIBIO OCBEKEH
[16, 251]. ITapyc cTanm BECTHUKOM BEITUKOW TTOOETBI,
o0eperaJ OT JUITHUX CCaJMH W MO30JIeH phIOaKOB.
JInpruecknii Tepolt pagyeTcs HOBOM BCTpede C Ma-
PYCOM, Kak CO CTapbIM JIPYIOM, KOTOPBIH, BBINOJI-
HUB CBOK MHUCCHIO, YECTHO U BEPHO CIIy’Ka JIFOJSM,
o0pén mokoii. [TocnenHss cTpoda 3ByYUT KIISTBOM
BEPHOCTHU MApyCy, OJIULETBOPSIOIIEMY BCE BaXKHbBIE
BEXH B KU3HU JINPUUECKOTO I'epos:

Xgana nporpeccy! Uectb MoTOpY!

[Tycts mox BuHTOM OYypiuT Boza!

[Tycth Tak — HO TApPYCHYIO TIOPY

51 ne 3a0yny Hukorma. [16, 251]

Cruxorsopenue «llog mapycom» B BOCBMH Ka-
TpeHax, HaMCaHHBIX YePETOBAaHNEM TPEXCTOTHOTO
M Y9ETBIPEXCTOITHOTO XOpesl C MUPPUXUEM, CO3MAET
o0pa3 mapyca, KOTOPBIi MUYHUT JIOJKY «<...> CIIOB-
HO mruna, / [lo BomHam cremma Brepén. / Jloaka
MYHTCSI, cepare MuuTcs, / Berep B mapyce moét!»
[16, 275]. Muamuiicst on€T ITOIKHU, TPOTUBOCTOSI-
el BoJHAaM, BETPY, CO3ByYEH C 3MOLIMOHAIbHBIM
HAaCTPOEHUEM JIMPUYECKOIO TIepos, Y KOTOPOro
«Cepjilie MUUTCS», OKpbUIEHHOE J1I000BBI0; «He no-
TOHUILb — KPbUIbs cl1a0bl. / CabIINILb, BETEp-CTa-
puna, / Hac tenepsb noruars morna Obl / JIumib Jtto-
60Bb Most oHa!» [16, 274]. U 310 uyBCTBO 11I00BU
JapyeT TEeTIO U CBET JyIIe JUPUIECKOTO Tepost.

[IpomomxaeT TpaaulUU SIETUYECKOTO >KaHpa
B TBopueckoM Hacienuu P. II. Pyruna mpowusse-
nenue «MpIciH, Kak mmoJiernas Tpasa...». Jlupu-
YECKHH TEPOU AETUTCS CBOEH IMEYaNIblO, TEM, YTO
He MaéT eMy mokos: «B ToMm cenenbe OOmbIne HE
xuBET / Hu ommua m3 xantoB. Tam pywns» [16,
97]. Bo Bropoii cTpode BOCIIOMUHAHUS POXKIAIOT
KHUBOU 00pa3 celneHusi, B KOTOPOM «JIETCTBO Opo-
JTUT OOCUKOM», HO «O04Yary 3aCHyJIN» U JecHas e,
«CIIOBHO ObI K pynHaM npupociay. Mcnonb3yemas
MOATOM aHTUTE3a YCUJIMBAET MaciiTad yTpaduBa-
€MOro U 00O0CTpsieT MOHUMAaHHUE MOTEepU JIUpUYe-
ckuMm repoem P. II. Pyruna. [locnennsisi ctpoda
yIIyOJiieT SMOIMOHATBHOE BOCIPHUITHE PeabHO-
ctu. Omycresiiee, 3a0pOLIEHHOE CEJICHUE HE CIIO-
coOHO JaTh AYIIEBHBIX CHUJI, YBUICHHOE pa3pylie-
HUE BBI3BIBAET TOJIBKO TOCKY:

3nech ObI CECThb, YCTaB OT CYETHl,

BrInmuTs yali, IOrOBOPUTH C IPY3bSIMU,

C zemnskamu... Ho noma mycrsl,

Ecnu 310 Ha3pIBaTh TOMaMH.

3Haro, Kak Jynion Obl s OKpeT,
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Mouisslil 1yX pOAHOHN 3€MIIH BBIXAs:

Kak m3ronmonasmemycs xie0,

Hy»eH MHe MOKOM pOTHOTO Kpas.

Xouercs, KaKk MaTepH JTIOOMMOH,

JIyMBbI 3a1y11I€BHBIE TAPUTh.

W1 Ha KpbUIBSX HOYHM 10 3apH

4 nedy B Tocke HEBBIPa3UMOH... [16, 98]

[Toxoxue anernyecKkue HaCTpOeHHs BCTPEYaroTCs
BO MHOTHX IO3THYECKUX Npou3BeneHusx P. I1. Py-
I'MHA, B KOTOPBHIX aBTOp MUIIET O 3a0BEHUM HApOJI-
HBIX TPAJUILINHI, 0 3a0POIICHHBIX CEIeHUsIX, 00 yTpa-
T€ CBS3U YEJIOBEKa C POTHOM 3eMJIEHN, MPUPOION.

Yacto B nosruueckom Hacieauu P. II. Pyruna
AIIETHYECKHE HACTPOCHUS YCHUIIMBAIOTCS MOTUBAMHU
BOCIIOMUHAHUS WK Tipomianus. iMeHHo Bocriomu-
HAHUS TIOMOTAIOT JIUPUIECKOMY TepOI0 OKYHYTHCS
B CBETJIbIE JHM Tpomnioro. Ha koHTpacTe mpomuio-
r0 M HACTOSIIETO OH OOOCTPEHHO OCTPO OCO3HAET
TO, YTO YIIJIO W YK€ HE BEpHETCS HUKOTrIa. MOTHB
MPOIAHMS 3aKPETUIsieT B repoe NOHUMaHue 0e3B03-
BPaTHOCTH yTpadnBaeMoro. Tak, B MPOU3BEIECHUN
«Moti cTapblii IoM» MBI BCTpedaeMm 00a 3TH MOTHBA.
B mepBbIX cTHXax BUAMM CTapblil, 3a0pOIIEHHbII
JIOM, B KOTOPOM Kax</1asi IeTajb HaBEBAET CBETIIbIC
BocrioMuHaHus: «[1o MoTONKy 1a0HBIO POBOXKY, /
notoM Oepy 3HAKOMbIE TIPEIMETHI, / Ha IIKYpHI, Ha
KalkaH, Ha JIYK TJSDKY / ¥ BHIKY JIETCTBA CBETJIOTO
npumete» [16, 99]. Tlocnennue cTpoku npousse-
JIEHUs] 3By4aT OJIarOIapHOCTHIO 32 BO3MOXKHOCTH
eml€ pa3 BOWTHU «B IOHOCTHU CTPAaHY», U B TO XK€ Bpe-
Ms B HHUX TIPOINAHUE C TeM, YTO YIUIO HaBCEr/a:
«S1 mnady orToro, 4to B HEM / poAMIack NECHS ITa,
Kak mpomanbe» [16, 99]. B npoussenennn «Yac
BOCIIOMUHAHUS» MO3T UCIIOJIB3YET IPOTHUBOIIOCTAB-
JICHHE IIPOILIIOE — OyTyIIee»:

Tenepp BcE€ yallle B NPOLIIOE TIISIKY:

OHO — MO€&: He BBIJACT, HE OOMAaHET.

[Tomo6HO OymynieMy — MUpaxy —

He oTymMaHUT 1 HE OypMaHUT.

B HEM BCE KOHKPETHO, 3pHUMO U 3€MHO <...>.
[16,218]

Taxast mpocTpaHCTBEHHAsI CXeMa TO3BOJISIET Be-
CTH paccka3 O XHU3HH, JIEIUTHCA PaTOCThIO M TO-
pem, TIoBeCTBOBaTh O cyapbe. B mocnenneit crpo-
be mupuyeckuil repoil 0OpBIBae€T CBOIO MCTOPHIO:
«Ho XBaTuT 5kaJlocTh BBI3BIBATH K cebe!» [16, 219],
Y OTIPENIEIISIET CMBICIIOBOM UTOT KU3HU, €€ Harpauy:
«3a Bc€ Bo3HArpakaEH 51 ObLT OBI TIEPO, / KOT/Ia ObI
TOYHO 3HAJI, 9TO Tpopociau / Mou HarneBbl B ITyOb
poxHoi 3emin / HanéxHo, kpernko <...>» [16, 219].

WNHuavye nmoaxomuT K >KaHpy JIETWU Jpyrod XaH-
Thiickuil oot M. U. HoBbioxoB. OH MBICIUT HE
TOJIBKO JKaHPOBBIM KaHOHaMH sneruu. [1oat skcme-
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PUMEHTHPYET B CBOOOIHOM MPOCTPAHCTBE «IaMsi-
TH KaHPOB», Kak 3To omnpenenun M. M. baxtus.
Tparnueckue cobbiTus B tnuHoM xu3Hu M. U. Ho-
BBIOXOBA CIOCOOCTBYIOT HOSIBICHHUIO JIMPHUYECKOTO
reposi, BOCIPUHUMAIOIIETO MUP CKBO3b IIPU3MY pa-
304apoBaHus, MeYalld, TOPEeUH, HECIIPABEUIUBOCTH.
B cTuxorBOopenun «3aHecio MOM OKHA Iyproi...»,
azpecoBaHHoM Opary Ilerpy, mosT numet: «3a me-
Yanab Thl MEHS U3BUHH, / S| HEBOJIBHO CAPYKUIICS C
Tockoro. / Pocomaxoii mon3yT Mou gHH, / 3aHECIo
Mou okHa myproto» [14, 17]. B Texcre «Hu cua-
CThsl, HU BOJI MHE >KU3Hb HE JaNa...» JIUPHUUECKHM
repoil KHUBET KeJlaHUEM YBUIETh POAHbBIE MECTa U
ONMM3KUX JIIONIEH, HO ATO YKeJIaHUE TaK U OCTaHeTCs
MeuTol. B mocienHux cTuxax AeLMMbl OH 3aKJIO-
yaeT: «MHe cuacThbe JIIOACKOe Cyap00i He 1aHo / U,
BUJIHO, MEUTOI0 MHE XHUTbh CyXaeHO» [14, 52].

I'pycTh ¥ TOCKa CTaHOBATCS IVIaBHBIMH 3MOIIM-
OHAJIbHBIMU BBIPA3UTEISIMU BJIETUYECKOTO COCTO-
SHUS B JINPUKE XaHTBIHCKOTO ctuxoTBopua («Kor-
JIa-TO B Ta€KHOM MPOCTOPE...», «BOT U s moBcTpe-
4ajcs C ypajJbCKOW Tauroi...», «[pycte» u mp.).
JInpuueckuii repori M. 1. HoBbroxoBa mpu3HAETCA,
YTO IPYCTUT «HEIMPHUTBOPHO» U 3TO UYBCTBO YCH-
JIUBAETCSl XOJIOJOM M TSKECTBIO, KOTOPBIE POXK/ia-
€T OTOPBAHHOCTH OT AoMa: «HeyrTHO U rpycTHO B
qyXoHi cTopoHe... / I oT MbIcneil Takux MHe emé
Tsoxenee» [14, 31]. axe npupona cyposa 1 HeApY-
’KECTBEHHA K HE3BAHOMY T'OCTIO:

Bor u s noBcTpeyancs ¢ ypaJlbCKoi Talrow,
[To3nakomuiics ¢ rpyObIM MPOH3UTETBEHBIM BETPOM.
OkeaH JIeJOBUTHIN Y MeHs 3a criuHoM <...>. [14, 31]

B mpoussenenun «l'pycTey» nepBblii KaTpeH Ha-
guHaeTcs ¢ Bompoca: «OTkyna oHa Oepércs / 31O
npokyisitas Tpycts?! / Cepaie BOT-BOT HaJIOPBETCS.
/ 9%, 1 TSOKEN xe Tpy3!» [ 14, 34], oTBET Ha KOTOPHII
JIaH BO BTOPOM cTpode — 3TO0 MyCTOTa U ThMa, 4TO
KUBYT B JAylIe, JUIIAIOT pagocTu xu3HU. [locaen-
HUE CTUXU PE3IOMHPYIOT pa3mbliuieHus: «Kak or-
BpaTUTEIbHA KAJOCTh, / )KAIOCTh K cede camoMy !»
[14, 34].

PasBuBas snerndeckue Motusnl, M. Y. HoBbIO-
x0B, kak u P. I1. Pyrun, oOpamaercs k obpazy mna-
pyca. B Texcte « BoT Beuep u BeTep KalpU3HbIil. ..»,
cocrosiieM u3 4 KarpeHoB C IEpPeKpPECTHOU
pubMOBKOH, YepeOBAaHUEM >KCHCKOH M MYMKCKOH
pubMBI, HATUCAHHBIX ABYCTOMHBIM M TPEXCTOITHBIM
amuOpaxueM, BUIUM IMapPyCHYIO JIOJAKY, KOTOpas
MIPOTHUBOCTOUT Pa30yIIeBaBIICIHCS CTUXHH:

MBI B apyCHOM JIOIKE C CETAMU

MMyCTWINCHh PEKOW B TAJIbHUM ITyTh.

OrpomHbIe BOIHBI 32 HAMH

pa3THEBaHHBIM 3BEpEM OETYT.
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beryT u mumnAr 3a KOpMoxo,

WX B3MJISI]T HEMPUSI3HBIO TOPUT,

1, CIIOBHO ce/ioit 60po1oro,

XOTSIT OHHU JIOJIKY HaKphITh. [14, 18]

[Tapyc, cpaBHUBaeMbIil C NTHULEH, CO CTPEIIOH,
YHOCHT BJIaJIb JIOAKY M PhIOaKOB, TOCTABIISIS UX K KO-
geynoi nenn. Coeqnnsger M. Y. HOBBIOXOB MOTHBEI
MamsTH U BOCIIOMUHAHUS ¢ 00pa3oM napyca B Mpo-
n3BeneHun «llamsate — 3170 MOpe, B HEM Ha JTHE...».
[ToaT obOpataercs Kk CUMBOJIMKE MOpPsI, KaK BCEJIEH-
HOM, KOTOpasi BMEIIaeT «BCE, UTO OBLIO JOPOTo KOT-
JIa-TO / CJI0BOM BCE, UTO B HAIllEl KU3HU OBLIO...»
[14, 18], koTopas coeaunsieT aroeii. CBOM HAIEHKIbI
Ha CYacThe, Ha BCTpedy C BO3JOOIEHHOM Jmpuye-
CKHi1 Tepoii BOIUIOIIAET Yepe3 00pa3 mapyca:

[TamsaTh — BTO MOpE.

Ha ero noBepxHOCTB Topo, CMENIO0

BCIUTBUT CETOIHS JPYT MOU — Imapyc OebIi,

JIACKOBBIE BOJIHBI PACCEKAET,

MHE MPUBETHO MAUTOI0 KUBAET.

S K HeMy HaBCTpeuy yCTPEMIISIOCH,

Ho... c nunoBeM mapycoMm BcTpedatoch. [14, 19]

[ToaT oOparaercs B TEKCTE K LIBETOBOM CUMBOJIH-
K€, KOTOpas yCHJIMBAET 3MOLIMOHAIBHO-CMBICIOBON
KOHTEKCT. CeMaHTHKa OeJIoro 1BeTa MIMPOKO U3BECT-
Ha. DTO LIBET CBETAa, YUCTOTHI, PAZOCTH, UCTHUHBI U
oTkpoBenus. M Genblii mapyc-apyr oOpeTaer rapmo-
HUIO, LIEJIOCTHOCTh PSIZIOM C JIMJIOBBIM 1apYCOM, BEJlb
JWIOBBIM BT, o0Najgas MarMyecKuMH KOPHSIMH,
CUMBOJIM3UPYET HACTOSIIYIO JIFOOOBb. YCHJIMBAETCS
CEeMaHTHKa JTHX IIBETOBBIX CUMBOJIOB CEPEOPUCTHIM
Y CHUPEHEBBIM OTTEHKAMH, KOTOPBIE TaK K€ HCIIOIb-
3yeT MOAT B 3TOM TeKCTe. Tak BOIUIOIIAETCS MeduTa
JIMPHYECKOTO I'eposl B IPOU3BEAECHUN YEPE3 CUMBOJIBL.

Mopckyro TeMy pa3zsuBaeT M. 1. HOBbIOXOB U B
cruxotBopeHrH «LIymMuT nmprOoi, moét nmpuooi. ..»,
o0beuHsAsA €€ ¢ TeMOM mpupozabl. AHTUTE3a MOMO-
raeT aBTOpy IPOTUBOIOCTABUTh I'PYCTh M HEXKEJa-
HUE OCEHHUX JIMCTHEB, KOTOPBIM «<...> OCEHbIO HE
Xo4ercs / B YTy CrudaTbcs, MOPIIUTHCS U LieJie-
HalpaBJI€HHOCTb KPYThIX MOPCKHUX BOJIH, KOTOpbIE
«<...> ropzo neHsTcs, / uATH 0OpaTHO JeHaTcs». B
MOCJIEJHEM KaTpeHe NPOU3BEACHUs, IIPOBEIs TIapasl-
JIeJIb MEX/1y MUPOM MTPUPOJIbI M YETIOBEKOM, OH O~
BOJUT UTOT, (PHII0CO(CKH B3MISIHYB Ha JKU3Hb:

Bort Tak 1 MBI IOPOH JKUBEM.

I'mapum Biepén, Ha3zax UaEM.

CaMo10 ’)KM3HBIO BIUIETEHBI

B Hac Mopsi THEB ¥ CTOH JIUCTBHIL. .. [14, 27]

MoTuB namsTH JIEKUT U B OCHOBE NPOMU3BE-
neanu M. U. HossioxoBa «llpumaBunu mamsTh
MHE...». IMEHHO OH momoraeT yBUIETh JUpHUYE-
CKOMY I'€pO0 pOIHUMBINA JOM BO BCEX €ro JeTalsix
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(CTyneHbKH JIECTHHILIbI, KOMHATbI, CTEHBI, TIBUTUHKN),
pOIHOrO yenoBeka — MaTb. OCTpOTy MOTEPU yCUIIH-
BAeT IPOTUBOIIOCTABICHUE TEMHON U CBETION KOM-
Hatbl. [lamMaTh poXkaaeT BOCHIOMUHAHUS TOJI0ca Ma-
TepH, Ja€T ONIyIIeHUE € MPUCYTCTBUS PSIOM U 3TO
BBI3BIBACT OOJb B IyIIIE TEPOsi, KOTOPBIN 3aKITMHACT:
«<...> naii XOTh Ha MTHOBEHHE / CBIHY YBHUIATh / T00-
py10, 3a00TIIUBYIO, / TaCKOBYIO Math» [14, 72]. Emy
HACTOJILKO HEOOXOMMa 3Ta BO3MOXKHOCTH OOIICHUS,
POICTBEHHOM CBSI3U, YTO OH HE CKpbIBacT cié3. Ho
repoi 0CO3HAET, YTO YIIEIIEro He BEpHYTh: «3are-
psilack MOJIOAOCTDH / B TAMSATH MOEH, / Wb BUE-
HbSl TYCKJIbIE / TOBOPAT 0 Hei» [14, 73]. Iloxoxue
MOTHUBBI CMEPTEJILHOW TOCKH MO YIIEAIIEMY POTHO-
My YeJIOBEKY HaXOJUM U B MPOMU3BEIACHUSAX «3auem
TpeBoXKUThCsI! 3aueM Herogosarh!..», «Hactosimas
mo0oBby. O0pa3 kiaja0uIna, MaHUXUIHOCTh COJTH-
11a, CKOpOb KPECTOB POXKAAIOT B JIyIIIE JTUPUIECKOTO
repost M. 1. HoBbroxoBa cMsITEHbE «IIEPBOOBITHOEY,
«<...>Kak OyATO K Hell Ha mpu3padHoM KoHe / [Torb-
exaj mpuspak cMeptd HeHacwhITHOW» [14, 80]. On
YBEPEH, YTO HE CIEIyeT UCKATh IPUAYMAHHOIO Pasd,
YTO CJIIyeT JIeNaTh BEIOOP, PYKOBOJICTBYSCH ITPABH-
nom: «Hac oxupmaror Teicsun cmepreii, / Ho numb
OJTHa U3 HUX A7 Hac Bo3sMoxkHay |14, 80]. ITpomoin-
KaeT PasMbIILIATH O BEIOOpE MO3T B MPOU3BEACHUN
«MHe B nH1IeMepbe HUKOT/IA HE BIACTb. .. ». 1 BBIOOD
3TOT OYEBUCH IS €r0 repos, «0e3 pa3MbIIILICHbS
— OTYasiHHAsI CTPACTh U CMEPTh.

Onernueckue MotuBbl B Jiupuke M. U. HoBbro-
XOBa CBSI3aHbI HE TOJIBKO C Me4ajblo, IPYCThIO, MO-
THBaMH BOCIIOMMHAHUS U TOCKH, HO U C MEYTOH, KO-
TOpasi KOHUENTYaJIbHO PEajiu3yeTcs uepes3 KeJlaHue
o0Opectrn cBOOOMY, YBHIETh POIHBIE MECTa, BCTpE-
TUTH MoOumMyr. B mpousBenennn «Medta» mOdST
COEUHSIET MEUTYy C MOTHBOM OJIMHOYECTBA.

OO0cy:kaeHHe U 3aKITI0YEHHE

Tpaguuuuy 3€eru4ecKoro kaHpa MOJydnsIu pas-
BUTHE B XaHTBIICKOW JIUTEpaType B TBOPUYECTBE
nByx noatos — P. I1. Pyruna u M. 1. HoBbroxosa.
W ecnu P. 11. Pyrun co3pan «31erutoy, cueays xaH-
poBOMY KaHOHY, To B Hacieauu M. M. HoebroxoBa
MBI MOXEM TOBOPUTH 00 OTCTYIUICHUHU OT TPaIUIIUI
KaHpa U yXoJle B CTUXOTBOPEHUS C JETMUYECKUMU
MOTHBaMHU.

O06a nosTa obparmincek K 00pasy mapyca u de-
pe3 HEero pa3BUBajJM JIETMYECKHE HACTPOEHUS B
XyZIOKeCcTBEeHHbIX TekcTax. P. I1. Pyrun mcnomns3o-
BaJI aHTHUTE3Y, YCHIUBAs MacIITad yTpaunBaeMoro
1 000CTpsAs MOHUMAaHUE TIOTEPU JTUPUIYECKUM Irepo-
eM, a M. . HoBbIOXOB MpHMEHMIT 1IBETOBYIO (Oe-
JIbIA, JIUJIOBBIM, CepeOpUCTHINA, CUPEHEBbIM U 1Ip.)
U MpeAMETHYI0 (JIyHa, KpecT M Jp.) CHUMBOJIUKY.
B nostnueckom nHacinenuu P. I1. Pyruna sneruue-
CKHE€ HACTPOEHHUs YCWIMBAIOTCS MOTHBAMH BOC-
noMuHaHusi Uiy npoiadus, M. 1. HoBbeloxoB xe
npuleraer K MOTUBaM MaMATH U ofuHo4YecTBa. O6a
[I03Ta COCPENOTOYMINCh Ha €IUHOM IPOCTpaH-
CTBEHHOM CXEME — «IIPOILIOE — HACTOSAIIEE», — I10-
MoraroIeil reporo 000CTPEHHO OCTPO OCO3HATh,
KaK U3MEHUJIACH KHU3Hb.

Tparumueckne CcoOOBITHS B JUYHOH JKU3HU
M. U. HoBbroxoBa crocoOCTBOBAIM TOSIBICHHIO
JUPUYECKOTO Teposi, BOCIPUHUMAIOIIETO MHUP
CKBO3b IPU3MYy pa30uyapoOBaHUs, IMEYaJd, OPEUH,
HecnpaseuBocTu. OTcrona u o0pa3 UCTep3aHHON
oymd. [ pycTs U TOCKa CTaHOBSITCS IVIABHBIMHU 3MO-
LHAOHAIBHBIMU BBIPA3UTENIMU 3JIETMUECKOI0 CO-
CTOSIHMSI B JIMPUKE XAHTBIMCKOTO CTUXOTBOPLA, JIN-
PpUYECKHI repoil KOTOPOro CMOTPUT Ha MUP CKBO3b
COOCTBEHHBIE TEPEKUBAHUA, KUBET U UYBCTBYET
«Ha pa3pbIB AYLIN.
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